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Prefacio

Os usudrios do PowerCenter podem trabalhar com mapeamentos e objetos de dados de referéncia que eles
importam de um ambiente do Informatica Data Quality. O Guia do Usudrio de Integragdo de Informatica Data
Quality para PowerCenter foi elaborado para os usuarios de PowerCenter que executam mapeamentos de
qualidade de dados e gerenciam os objetos de dados de referéncia associados.

Recursos da Informatica

Rede da Informatica

A Rede da Informatica hospeda o Suporte Global a Clientes da Informatica, a Base de Dados de
Conhecimento da Informatica e outros recursos de produtos. Para acessar a Rede da Informatica, visite
https://network.informatica.com.

Como membro, vocé pode:

e Acessar todos os seus recursos Informatica em um s6 lugar.

e Pesquisar a Base de Dados de Conhecimento em busca de recursos de produtos, incluindo
documentagdes, perguntas frequentes e praticas recomendadas.

e Visualizar informagdes sobre disponibilidade de produtos.
e Revisar seus casos de suporte.

e Encontrar a sua Rede de Grupo de Usuérios da Informatica local e colaborar com seus colegas.

Base de Dados de Conhecimento da Informatica

Use a Base de Dados de Conhecimento da Informatica para pesquisar a Rede da Informatica em busca de
recursos de produtos, como documentagdes, artigos de instrugdes, praticas recomendadas e PAMs.

Para acessar a Base de Dados de Conhecimento, visite https://kb.informatica.com. Em caso de duvidas,
comentarios ou ideias sobre a Base de Dados de Conhecimento, entre em contato com a equipe da Base de
Dados de Conhecimento da Informatica em KB_Feedback@informatica.com.

Documentacao da Informatica

Para obter a documentag¢ao mais recente do seu produto, navegue pela Base de Dados de Conhecimento da
Informatica

em .https://kb.informatica.com/_layouts/ProductDocumentation/Page/ProductDocumentSearch.aspx



HTTPS://NETWORK.INFORMATICA.COM/
http://kb.informatica.com
mailto:KB_Feedback@informatica.com
https://kb.informatica.com/_layouts/ProductDocumentation/Page/ProductDocumentSearch.aspx
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Em caso de duvidas, comentarios ou ideias sobre esta documentagéo, entre em contato com a equipe de
Documentagao da Informatica pelo e-mail infa_documentation@informatica.com.

Matrizes de Disponibilidade de Produto Informatica

As Matrizes de Disponibilidade de Produto (PAMs) indicam as versGes dos sistemas operacionais, os
bancos de dados e outros tipos de fontes e destinos de dados com os quais uma versao de produto é
compativel. Se vocé for membro da Rede da Informatica, podera acessar PAMs em
https://network.informatica.com/community/informatica-network/product-availability-matrices.

Informatica Velocity

O Informatica Velocity é uma colegdo de dicas e praticas recomendadas desenvolvidas pelos Servigos
Profissionais da Informatica. Desenvolvido com base na experiéncia no mundo real de centenas de projetos
de gerenciamento de dados, o Informatica Velocity representa o conhecimento coletivo de nossos
consultores, que trabalharam com organizagdes de todo o mundo para planejar, desenvolver, implantar e
manter solugdes de gerenciamento de dados bem-sucedidas.

Se vocé for membro da Rede da Informatica, poderd acessar os recursos do Informatica Velocity em
http://velocity.informatica.com.

Se voceé tiver duvidas, comentdrios ou ideias sobre o Informatica Velocity, entre em contato com os Servigos
Profissionais da Informatica em ips@informatica.com.

Informatica Marketplace

0 Informatica Marketplace é um férum onde vocé pode encontrar solugées que aumentam, ampliam ou
aprimoram suas implementa¢des da Informatica. Aproveitando qualquer uma das centenas de solugdes
fornecidas por desenvolvedores e parceiros da Informatica, vocé pode melhorar sua produtividade e agilizar
o tempo de implementagéo nos seus projetos. Vocé pode acessar o Informatica Marketplace através do link
https://marketplace.informatica.com.

Suporte global a clientes Informatica

Prefédcio

Vocé pode entrar em contato com um Centro de Suporte Global por telefone ou via Suporte Online na Rede
da Informatica.

Para descobrir o numero de telefone local do Suporte Global a Clientes da Informatica, visite o site da
Informatica no seguinte link:
http://www.informatica.com/us/services-and-training/support-services/global-support-centers.

Se vocé for membro da Rede da Informatica, podera usar o Suporte Online em
http://network.informatica.com.



mailto:infa_documentation@informatica.com
https://network.informatica.com/community/informatica-network/product-availability-matrices
http://velocity.informatica.com
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CAPITULO 1

Integracao do Informatica Data
Quality

Este capitulo inclui os seguintes tdpicos:

Visdo Geral de Integracdo da Qualidade de Dados, 7

Recursos e Funcionalidade da Qualidade de Dados, 8

Instaladores de Integracéo, 9

Exportacdo de Objetos para o PowerCenter, 9

Instalacdo de Dados de Referéncia, 9

Matriz de Integracgéo, 10

Regras e Diretrizes para a Integracao de Produtos, 10

Comportamento das Transformacdes de Qualidade de Dados no PowerCenter, 11

Visao Geral de Integracao da Qualidade de Dados

Os usudrios do Informatica podem criar e executar mapeamentos no Informatica Data Quality. Os usudrios
salvam os mapeamentos e outros objetos no repositério do Modelo. Os usudrios podem exportar os objetos
para uso no PowerCenter. Como um usuario do PowerCenter, vocé pode importar os objetos para o
repositério do PowerCenter e adicionar os objetos a sessdes.

Use os objetos para analisar e aprimorar o conteldo e a estrutura dos seus dados.

Vocé pode usar os objetos que os usudrios criaram no Data Quality 10.1 com as seguintes versdes do
PowerCenter:

PowerCenter 10.1.
PowerCenter 9.6.1 com o hotfix mais recente instalado.

PowerCenter 9.5.1 com o hotfix mais recente instalado.

Se vocé usar a versao atual do Data Quality e do PowerCenter, podera importar objetos que tém origem no
repositério do Modelo sem nenhuma instalagdes adicionais. Se vocé usar uma versao anterior do
PowerCenter, instale e registre a versado atual do plug-in de Integracdo de Informatica Data Quality.



Recursos e Funcionalidade da Qualidade de Dados
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O Informatica Data Quality usa aplicativos Informatica para criar objetos, salvar objetos no repositério do
Modelo e executarmapeamentos.

Talvez seja necessario instalar o Plug-in do Informatica Data Quality no PowerCenter se vocé ndo usou as
versdes de produto atuais.

Use o Informatica Data Quality para projetar e executar mapeamentos que obtém os seguintes objetivos:

Crie dados de perfil de dados. A criagdo de perfil de dados revela o conteldo e a estrutura de seus dados.
A criagdo de perfil de dados é uma etapa essencial em qualquer projeto de dados, pois é capaz de
identificar pontos fortes e fracos nos dados e ajudar vocé a definir seu plano de projeto.

Crie scorecards para analisar a qualidade dos dados. Um scorecard é uma representagéo grafica das
medidas de qualidade em um perfil.

Padronize os valores de dados. Padronize os dados para remover erros e inconsisténcias encontrados na
execugdo de um perfil. Vocé pode padronizar variagdes em pontuagéo, formatagéo e ortografia. Por
exemplo, vocé pode garantir que os valores de cidade, estado e CEP sejam consistentes.

Analise os registros. Analise registros de dados para aprimorar a estrutura de registro e gerar mais
informacgdes a partir de seus dados. E possivel dividir um tnico campo de dados de formulério livre em
campos que contém tipos de informagdes diferentes. Vocé também pode adicionar informagdes aos
seus registros. Por exemplo, vocé pode sinalizar registros do cliente como clientes pessoais ou
comerciais.

Valide enderegos postais. A validagdo de enderego avalia e aprimora a preciséo e a capacidade de
entrega dos seus dados de endereco postal. A validagdo de enderego corrige erros em enderegos e
completa enderegos parciais comparando registros de endereco com dados de referéncia de
transportadoras postais nacionais. A validagdo de enderego pode ainda adicionar informacgdes postais
que aceleram a entrega de correspondéncias e reduz os custos de postagem.

Localize registros duplicados. A analise de registros duplicados compara um conjunto de registros com
outro para encontrar valores semelhantes ou correspondentes nas colunas de dados selecionadas. Vocé
define o nivel de similaridade que indica uma boa correspondéncia entre os valores do campo. Além
disso, vocé também pode definir o peso relativo fixo para cada coluna em cdlculos de correspondéncia.
Por exemplo, vocé pode priorizar informagdes de sobrenome em relagdo as de nome.

Crie e execute regras de qualidade de dados. A Informatica fornece regras pré-criadas que vocé pode
executar ou editar para atender os objetivos do seu projeto. Vocé pode criar regras na ferramenta
Desenvolvedor.

Colabore com os usudrios da Informatica. As tabelas de dados de referéncia e regras que vocé adiciona
ao repositorio do Modelo estdo disponiveis para usuarios na ferramenta Desenvolvedor e na ferramenta
Analyst. Os usudrios podem colaborar em projetos, e usudrios diferentes podem assumir a propriedade
de objetos em estdgios diferentes de um projeto.

Exporte mapeamentos para o PowerCenter. Vocé pode exportar mapeamentos para o PowerCenter
reutilizar os metadados para integracao fisica de dados ou para criar servigcos Web.
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Instaladores de Integracao

Se vocé usar versdes diferentes da Qualidade de Dados e do PowerCenter para criar e armazenar objetos,
instale o Plug-in da Qualidade de Dados da Informatica para o PowerCenter. Baixe os instaladores de plug-in
da Informatica.

Instale a versado de plug-in para a versdo do PowerCenter que vocé deseja usar. O plug-in tem instaladores de
Cliente e Servidor.

Execute o instalador do Cliente na maquina cliente do PowerCenter para exibir mapplets e mapeamentos no
repositério e adiciona-los as sessdes. Execute o instalador do Servidor na maquina com o Servigo de
Integragcdo do PowerCenter para executar as sessdes em fluxos de trabalho.

Apds instalar o plug-in na maquina do Servigo de Integragao, registre o plug-in com o repositério do
PowerCenter.

Exportacao de Objetos para o PowerCenter

Use a ferramenta Desenvolvedor para exportar objetos, como mapplets e mapeamentos, do repositério do
Modelo do Informatica. E possivel exportar objetos do repositério do Modelo para o repositério do
PowerCenter, bem como exportar objetos do repositério do Modelo para o sistema de arquivos. Use o
PowerCenter Repository Manager para importar objetos XML para o repositério do PowerCenter.

e Para obter informagdes sobre como exportar objetos do repositério do Modelo, consulte o Guia de
Mapeamento do Informatica Developer e o Guia da Informatica Developer Tool.

e Para obter informagdes sobre como importar objetos para o repositério do PowerCenter, consulte o Guia
do Repositério do PowerCenter.

Instalacao de Dados de Referéncia

Se um mapplet ou mapeamento implantado Ié arquivos de dados de referéncia, instale esses arquivos na
maquina com o Servigo de Integragao do PowerCenter.

Vocé pode usar a ferramenta Desenvolvedor para exportar os dados de referéncia do repositério do Modelo
quando exporta um mapplet ou mapeamento. O Desenvolvedor exporta os dados de referéncia como um
arquivo compactado. Vocé extrai o arquivo e copia os dados de referéncia para a maquina do Servigo de
Integracao.

Vocé também pode usar o Instalador de Conteldo da Qualidade de Dados para adicionar dados de referéncia
a maquina do Servigo de Integragdo. Execute o Instalador de Conteldo para instalar os arquivos de dados de
referéncia de enderego e os arquivos de dados de preenchimento de identidade.
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Matriz de Integracao

O nivel de integragdo entre o Data Quality e o PowerCenter depende das respectivas versées dos produtos.
Vocé pode exportar objetos e dados de referéncia de varias versdes do Data Quality para vérias versdes do

PowerCenter. Nao é possivel exportar objetos ou dados de referéncia do PowerCenter para o Data Quality.

A seguinte tabela mostra as versdes de produto que podem ser integradas:

Nome do Produto PowerCenter 10.1 PowerCenter 10.0 PowerCenter 9.6.1 PowerCenter 9.5.1
Data Quality 10.1 Sim Nao Instalar plug-ins Instalar plug-ins
Data Quality 10.0 Néo Sim Instalar plug-ins Instalar plug-ins
Data Quality 9.6.1 Néo Néo Sim Instalar plug-ins
Data Quality 9.5.1 Néo Néo Néo Sim

Os valores da tabela representam os seguintes tipos de integragao:
Sim
E possivel exportar objetos e arquivos de um ambiente do Data Quality para um ambiente do

PowerCenter. Ndo é necessario instalar ou registrar um plug-in. E possivel executar objetos de qualidade
de dados em um repositério do PowerCenter que vocé atualizar para a versédo especificada.

Instalar plug-ins

E possivel exportar objetos e arquivos de um ambiente do Data Quality para um ambiente do
PowerCenter. Instale e registre os plug-ins de cliente e servidor para a versdo do PowerCenter que vocé
utiliza. E possivel executar objetos de qualidade de dados em um repositério do PowerCenter que vocé
atualizar para a versdo especificada.

Nao
Nao é possivel usar os objetos e arquivos definidos em um ambiente do Data Quality para um ambiente
do PowerCenter.

Regras e Diretrizes para a Integracao de Produtos
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Vocé pode exportar objetos de qualidade de dados de diferentes versdes do Informatica Data Quality para
diferentes versdes do PowerCenter. Instale o plug-in de Integragéo na versdo do Informatica Data Quality da
qual vocé exporta os objetos.

Considere as seguintes regras e diretrizes ao integrar o Informatica Data Quality e o PowerCenter:

¢ Nao instale o plug-in de Integracéo se a versdo de produto do repositério do PowerCenter corresponder a
versdo de produto do repositério do Modelo.

e Na&o é possivel executar dois plug-ins de Integragdo do Data Quality simultaneamente em uma unica
maquina do PowerCenter. O PowerCenter usa o plug-in que vocé instalou mais recentemente. Por
exemplo, se vocé instalar o plug-in de Integragdo do Data Quality 9.6.1 em uma maquina do PowerCenter
9.5.1, ndo podera mais importar e executar objetos de qualidade de dados de um repositério do Modelo
da versdo 9.5.1. Vocé pode continuar a executar qualquer objeto de qualidade de dados importado para o
repositério do PowerCenter antes da instalagdo do plug-in 9.6.1.
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e Nao é possivel editar mapplets ou mapeamentos de qualidade de dados em um repositério do
PowerCenter.

Comportamento das Transformacoes de Qualidade
de Dados no PowerCenter

Durante a importagdo de um mapeamento ou mapplet de qualidade de dados do repositério do Modelo para
o repositério do PowerCenter, o comportamento das transformacgoes de qualidade de dados pode mudar.

Consideragdes sobre a Transformacao de Consolidagao

O Informatica Data Quality atualizou a estratégia padrao na transformagéo de Consolidagéo da versdo 9.5.1.
Na versdo 9.5.1 e posteriores, a transformagdo de Consolidagdo seleciona o registro com o ID de linha mais
alto como o registro sobrevivente. Na versdo 9.5 e anteriores, a transformagao de Consolidagdo usava o
valor ndo em branco mais frequente em uma coluna que vocé especifica para identificar o registro
sobrevivente.

Se voceé fizer upgrade de um repositério do PowerCenter que contém uma transformagéo de Consolidagéo
para a versdo 9.5.1 ou posterior, 0 upgrade manterd o valor ndo em branco mais frequente como a
configuracdo padrédo. Se vocé importar um mapeamento contendo uma transformagéo de Consolidagdo com
configuracdes padrdo de um repositério do Modelo da versdo 9.5.1 ou posterior, essa transformagéo usard o
ID de linha mais alto para identificar o registro sobrevivente.

Conversao em Mapplets

As seguintes transformagdes podem ser convertidas em mapplets na importagdo para o repositério do
PowerCenter:

e Consolidagéo

e Excecdo

e Gerador de Chave
e Correspondéncia

Durante a importagdo de um mapeamento que contenha uma ou mais das transformagdes, o PowerCenter
converte cada uma delas em um mapplet que contém a configuragédo expandida.

Quando vocé importa um mapplet que contém uma ou mais das transformacgdes, o PowerCenter expande a
configuracdo de cada transformagéo em varias transformagdes.

O PowerCenter pode adicionar transformacgdes a transformagéo de qualidade de dados ou a expanséo de
mapplet para concluir a l6gica de transformacg&do. Por exemplo, o PowerCenter expande a transformacao
Correspondéncia com outras transformacdes.

Consideragdes da transformacgéo de Decisao

Vocé ndo poderd exportar um mapeamento ou mapplet que contém uma transformagéao de Deciséo para o
PowerCenter se o script da transformacé&o incluir um parametro do sistema. A operagéo de exportagdo ndo
pode converter o parametro do sistema em um valor que pode ser usado pelo PowerCenter. Antes de
exportar um mapeamento ou mapplet com uma transformacgéo de Decisdo que utiliza um pardmetro do
sistema, substitua o pardmetro por um valor apropriado.

Comportamento das Transformagdes de Qualidade de Dados no PowerCenter 11
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Consideragdes sobre a Transformacao de Excegao

O PowerCenter ndo pode usar uma transformacao de Excegdo que se origina em um repositério do
PowerCenter anterior a versdo 9.5. Se vocé atualizar um repositério do PowerCenter para a versédo 9.5 ou
posterior e o repositério tiver um mapeamento com uma transformacéao de Excecéo, exporte o mapeamento
novamente. Crie 0 mapeamento novamente na Developer tool, se necessario.

Ao executar um mapeamento que inclui uma transformacgao de Excegao, vocé podera atualizar as tabelas de
saida de registros duplicados ou registros invalidos na ferramenta Analyst. Se vocé planeja atualizar uma
tabela de registros invalidos na ferramenta Analyst, serd necessdrio habilitar a alta precisdo na sesséo que
executa o mapeamento.

Consideragdes sobre a Transformacao de Correspondéncia

Vocé ndo podera executar um mapeamento de correspondéncia de identidade no PowerCenter se esse
mapeamento fizer a leitura ou a gravagao de dados de indice de identidade em tabelas de banco de dados.
Para executar a andlise de correspondéncia de identidade no PowerCenter, configure a transformacao de
Correspondéncia na Developer tool de forma a gravar dados de indice de identidade em arquivos
temporarios.

Transformacgdes de Varias Estratégias

Vocé pode definir varias estratégias de transformagéo de dados em cada uma das transformacdes a seguir
na Developer tool:

e Caso

e Classificador

e Decisédo

e Gerador de Chave
e Rotulador

e Correspondéncia
e Mesclar

e Analisador

e Padronizador

Durante a importagdo de um mapplet ou de um mapeamento que contenha uma transformagéo de varias
instancias, cada estratégia é convertida em uma transformacao separada.

Configuragdes de particao

Antes de executar uma tarefa de sessdo que contém um mapeamento de qualidade de dados em uma grade,
identifique a versdo do PowerCenter na qual vocé criou os nés da grade. Se os nés tiverem sido criados no
PowerCenter 9.5.1 HotFix 2 ou em uma versao anterior do PowerCenter, o mapeamento podera falhar.

Para verificar se mapeamentos de qualidade de dados podem ser executados em todos os nés da grade,
realize uma das seguintes tarefas:

e Analise as propriedades avangadas em qualquer Servigo de Integracdo do PowerCenter que distribua
tarefas para nés na grade. Configure cada Servigo de Integragdo do PowerCenter para ignorar requisitos
de recursos quando ele distribui tarefas. Por padrao, as propriedades avangadas especificam que o
Servigo de Integragao do PowerCenter ignora requisitos de recursos.

e Recrie qualquer n6 que vocé criou no PowerCenter 9.5.1 HotFix 2 ou versdo anterior. Quando vocé recriar
o né, o PowerCenter aplicard os arquivos de configuragédo do né atual a esse né.

Quando uma tarefa de sessdo é executada em uma grade, o processo do Data Transformation Manager
(DTM) distribui os segmentos de sesséo entre os nds da grade. Algumas transformagdes ndo sdo
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particiondveis em uma grade. Quando uma transformacao nao é particiondvel em uma grade, o DTM cria um
unico grupo de particdes para os segmentos da transformacgéao e executa esses segmentos em um unico né.

A seguinte tabela descreve as configuragdes de particao para transformacgdes de qualidade de dados:

Transformagao

Configuragao de Parti¢ao

Validagdo de Endereco

Através da grade

Associagao

N&o pode ser particionado

Relatério de AV

Particiondvel localmente

Conversor de Maitsculas/
Mindsculas

Através da grade

Classificador

Particiondvel localmente

Cluster

N&o pode ser particionado

Comparagao

Através da grade

Consolidagdo

N&o pode ser particionado

Decisdo

Através da grade

Excegdo

N&o pode ser particionado

Ponto de Execugéo

Através da grade

Gerador de Chave

N&o pode ser particionado

Armazenamento de Chaves

N&o pode ser particionado

Rotulador

Através da grade

Mesclar

Através da grade

Gerador de Par

N&o pode ser particionado

Analisador (analise de
probabilidade)

Particiondvel localmente

Analisador

Através da grade

Padronizador de Token

Através da grade

Analisador Baseado no Peso

Através da grade

Comportamento das Transformagdes de Qualidade de Dados no PowerCenter
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TULO 2

Instalacao

Visao

Este capitulo inclui os seguintes tdpicos:

e Visdo Geral da Instalacao, 14

e Requisitos de Sistema, 14

e Antes da Instalagéo, 15

e Instalando o Plug-in de Servidor, 15

¢ |Instalando o Plug-in Cliente, 16

e Registrando o Plug-In no PowerCenter, 17

Geral da Instalacao

O plug-in Data Quality Integration tem um componente de servidor e um componente cliente.
Execute as seguintes etapas para instalar e registrar o plug-in:

1. Execute o instalador do Servidor na méaquina com o Servigo de Integragdo do PowerCenter.
2. Execute o instalador do Cliente em uma maquina do cliente do PowerCenter.

3. Registre 0 arquivo 1DQZIntegration.xml com o repositério do PowerCenter.

Requisitos de Sistema

14

O plug-in de Integragéo do Informatica Data Quality tem os mesmos requisitos de sistema dos aplicativos e
servicos do PowerCenter nos quais é instalado.

Para obter informagdes sobre os pré-requisitos do PowerCenter e os requisitos de sistema, consulte a
documentacéo de instalagdo do PowerCenter.



Antes da Instalacao

Considere o comportamento do instalador a seguir se vocé usar dados de referéncia no PowerCenter.

O instalador do plug-in de Integragao grava arquivos de propriedades na maquina do Servigo de Integragao
do PowerCenter. Os arquivos de propriedades especificam as localizagdes dos arquivos de dados de
referéncia que os mapeamentos de qualidade de dados podem ler.

O instalador grava os seguintes arquivos:

e AD50.cfg. Armazena as propriedades de configuragdo para dados de referéncia de endereco.

e CLASSIFIER.properties. Armazena as propriedades de configuragdo para dados do modelo de
classificador.

¢ IDQTx.cfg. Armazena as propriedades de configuragdo para dados de preenchimento de identidade.
e NER.properties. Armazena as propriedades de configuragdo para dados do modelo de probabilidade.
0 instalador adiciona os arquivos ao seguinte diretério:

[PowerCenter installation]/server/bin

Se o instalador encontrar um arquivo de propriedades no diretério bin, ele criard uma cépia de backup desse
arquivo e instalard um novo arquivo. Para manter a configuragéo atual dos dados de referéncia apés a
instalagdo, mescle o contetdo dos arquivos novos e antigos.

Se vocé instalar o PowerCenter 9.5.1 ou uma vers@o mais recente, o processo de instalagédo do servidor
adicionara os arquivos de propriedades ao diretério bin por padréo.

Pré-requisito de Dados de Referéncia de Endereco

Antes de instalar dados de referéncia de endereco, interrompa o Servigo de Integragdo do PowerCenter.
Reinicie o servigo depois de instalar os dados.

Instalando o Plug-in de Servidor

0 instalador do plug-in de Servidor de Integragéo do Informatica Data Quality adiciona arquivos de aplicativo
de transformacéo de qualidade de dados a estrutura de diretério do Servigo de Integracdo do PowerCenter.

Instalando no Windows

Execute o instalador do Windows Server para adicionar o plug-in a uma maquina com o Servigo de
Integragcado do PowerCenter em uma plataforma Windows.

Feche todos os aplicativos antes de instalar.

1. Facgalogon na maquina com uma conta de sistema do usuario.

Extraia o arquivo do Servidor de Integragdo para Windows.

V4 para o diretério em que vocé extraiu os arquivos e execute install.exe.
Selecione um idioma e clique em OK.

Na tela Bem-vindo, clique em Avangar.

Verifique se os servigos do PowerCenter ndo estdo em execugdo e clique em OK.

N o oo~ w DN

Especifique o caminho para o diretério do PowerCenter. O instalador fornece um caminho padréo para
esse diretdrio. Para selecionar outro caminho, clique em Fechar.
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8. Clique em Avangar.

9. Examine o resumo de pré-instalagao. Clique em Anterior se desejar corrigir algum erro.
10. Clique em Instalar.
11. Examine o resumo de pos-instalagéo.

Para obter mais informagdes sobre as tarefas de instalagao e para exibir as propriedades de
configuracdo dos componentes instalados, consulte os arquivos de log de instalacéo.

12. Clique em Concluido.

Instalando no UNIX

Execute o instalador do UNIX Server para adicionar o plug-in a uma maquina com o Servigo de Integragao do
PowerCenter em uma plataforma UNIX.

1. Facgalogon na maquina com uma conta de sistema do usuario.

Feche todos os outros aplicativos.

Extraia o arquivo do Integration Server for UNIX.

Abra um shell UNIX e navegue para o diretério em que vocé extraiu os arquivos de instalagéo.
Digite sh install.bin.

Para aceitar o inglés como o idioma de instalagao, pressione Enter.

Leia o texto de Boas-vindas e pressione Enter.

© N o o M w N

Digite um caminho absoluto para o diretério de instalagdo do PowerCenter ou pressione Enter para
aceitar o caminho padréo.

9. Examine o resumo de pré-instalagao. Para corrigir um erro, digite back e pressione Enter.
10. Pressione Enter para iniciar a instalagéo.
11. Examine o resumo de pés-instalagéo.

Para obter mais informagdes sobre as tarefas de instalagéo e para exibir as propriedades de
configuragado dos componentes instalados, consulte os arquivos de log de instalagéo.

12. Pressione Enter para concluir o processo de instalagao.

Instalando o Plug-in Cliente

Execute o instalador do Data Quality Integration Client nas maquinas Cliente do PowerCenter.

1. Feche todos os outros aplicativos.

2. Extraia o arquivo de Cliente de Integragao.

3. Abra o diretério no qual vocé extraiu os arquivos.
4. Execute install.exe.

5. Natela Bem-vindo, clique em Avangar.

O instalador exibe um prompt para fechar os aplicativos cliente do PowerCenter antes de continuar a
instalagao.

6. Verifique se ndo ha nenhum aplicativo cliente do PowerCenter em execugéo e clique em OK.
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10.
11.

12.

Especifique o caminho para o diretério do Cliente do PowerCenter. O instalador fornece um caminho
padrdo para esse diretério. Para selecionar outro caminho, clique em Fechar.

Clique em Avangar.

Examine o resumo de pré-instalagéo. Clique em Anterior se desejar corrigir algum erro.
Clique em Instalar.

Examine o resumo de pds-instalagéo.

Para obter mais informacgdes sobre as tarefas de instalagcao e para exibir as propriedades de
configuragdo dos componentes instalados, consulte os arquivos de log de instalagéo.

Cliqgue em Concluido.

Registrando o Plug-In no PowerCenter

Registre o plug-in em qualquer repositério do PowerCenter que deverd conter objetos de qualidade de dados.

O instalador de Integragéo grava IDQZIntegration.xml no diretério $INFA HOME\server\bin\native na
maquina com o Servigo de Integragdo do PowerCenter. Verifique se vocé pode acessar esse arquivo. Se
necessario, copie ou envie esse arquivo por FTP para a maquina com o Servigo de Integragao do
PowerCenter.

Se vocé nao tiver os privilégios corretos para registrar o plug-in, contate o administrador do Servigo de
Repositério do PowerCenter.

1.

N oo o M 0w DN
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10.

Abra o Console de Administragdo do PowerCenter.

No Navegador, selecione o repositério que vocé deseja usar para objetos de qualidade de dados.
Execute o Servigo de Repositério no modo exclusivo.

Clique na guia Plug-ins.

Clique no link Registrar o plug-in de Servigco de Repositdrio.

Cliqgue em Procurar para localizar o arquivo IDQZIntegration.xml.

Para substituir o registro de um plug-in de Integragao mais antigo, selecione a opgéo para atualizar o
registro de plug-in.

Insira seu nome de usuario e senha para o repositorio.
Clique em OK.

O Servigo de Repositério registra o plug-in no repositério. Os resultados da operagéao de registro sdo
exibidos no log de atividades.

Execute o Servigo de Repositério no modo normal.

Registrando o Plug-In no PowerCenter
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CAPIiTULO 3

Requisitos de Dados de
Referéncia

Este capitulo inclui os seguintes topicos:

e Visdo Geral dos Dados de Referéncia, 18

e Requisitos do Arquivo de Dados de Referéncia, 19

e Requisitos de Dados de Referéncia de Endereco, 20

e Requisitos de Dados de Preenchimento de Identidade, 21

e Requisitos do Modelo de Probabilidade e do Modelo de Classificador, 23

Visao Geral dos Dados de Referéncia

As transformacgdes de qualidade de dados pode ler dados de referéncia. Se qualquer transformagéo no
repositério do PowerCenter ler dados de referéncia, verifique se os arquivos de dados de referéncia estao
presentes no ambiente do PowerCenter.

As transformagdes de qualidade de dados no PowerCenter podem usar os seguintes tipos de dados de
referéncia:

Arquivos de dados de referéncia

Os arquivos de texto que contém as versdes padrao de termos comerciais e versdes alternativas dos
termos. E possivel editar os arquivos de dados de referéncia.

Arquivos de dados de referéncia de endereco

Arquivos de dados que contém dados completos para todos os enderecos postais em um pais. Instale
os arquivos de dados de referéncia de enderego na maquina do Servigo de Integragcdo do PowerCenter.
Nao é possivel editar arquivos de dados de referéncia de enderego.

Arquivos de preenchimento de identidade

Arquivos de dados que definem tipos diferentes de identidade e contém algoritmos usados pela
transformagéo de Correspondéncia. Instale os arquivos de preenchimento na mdquina de Servigos do
PowerCenter. Nao é possivel editar arquivos de preenchimento.

Conjuntos de contetido

Os arquivos de dados que contém dados de referéncia especificados por uma ou mais transformacgoes.
Quando vocé exporta um mapeamento que |é conjuntos de contelido, o processo de exportagdo exporta
os dados do conjunto de conteddo com os metadados de transformacg&do. No caso dos arquivos do
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modelo de classificador e de probabilidade, o processo exporta os dados da estrutura de diretério da
Qualidade de Dados.

Requisitos do Arquivo de Dados de Referéncia

Um mapeamento de qualidade de dados pode ler objetos de dados de referéncia definidos no repositério do
Modelo.

Quando um usuario do Informatica Data Quality exporta um mapeamento que I1é um objeto de dados de
referéncia, o processo de exportacao grava os dados de referéncia no sistema de arquivos como um ou mais
arquivos de dados de referéncia. Ao usar o mapeamento no PowerCenter, vocé deve verificar se os arquivos
estdo instalados em um local que o Servigo de Integracao pode ler.

Especifique o local do arquivo para os arquivos de dados de referéncia quando exporta o mapeamento.
Exporte os arquivos para a estrutura de diretério do PowerCenter, ou exporte os arquivos para o sistema de
arquivos e copie os arquivos para a maquina do Servigo de Integragdo do PowerCenter.

Os locais do arquivo de dados de referéncia na estrutura de diretério do PowerCenter devem corresponder
aos locais da tabela de referéncia na estrutura do repositério do Modelo. A estrutura de diretério deve seguir
este formato:

<Diretério Raiz do PowerCenter>\services\<Nome do Projeto do Repositério do Modelo>
\<Nome da Pasta do Projeto do Repositério do Modelo>

Nota: O PowerCenter |é arquivos de dados de referéncia no formato UTF-8. A ferramenta Developer exporta
dados de referéncia para o PowerCenter no formato UTF-8.

Instalando Dados de Referéncia do Instalador de Contetddo da Qualidade de Dados

0 conjunto de arquivos do Instalador de Contelido da Qualidade de Dados inclui arquivos de dados de
referéncia para a estrutura de diretério do PowerCenter.

Identifique o diretério de instalagdo do PowerCenter quando vocé executar o Instalador de Contelddo. Por
padréo, o Instalador de Conteldo anexa o seguinte caminho a raiz:

\services\DQContent\Contetido do INFA\

Edite o caminho para corresponder a estrutura de repositério do Modelo ou copie os arquivos de dados de
referéncia para o caminho necessario depois de executar o Instalador de Conteudo.

Usando uma variavel de ambiente para definir o local do arquivo de dados de referéncia

Vocé pode definir uma varidvel de ambiente INFA_LCONTENT na maquina do Servigo de Integracdo do
PowerCenter para definir o caminho que o Servigo de Integracdo usa para ler arquivos de dados de
referéncia.

Use essa varidvel de ambiente se vocé ndo puder instalar os arquivos de dados de referéncia no local exigido
na maquina do Servico de Integragdo do PowerCenter. Instale os arquivos em um local que o Servigo de
Integracdo do PowerCenter possa ler e crie a varidvel de ambiente INFA_CONTENT com o caminho instalado.
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Requisitos de Dados de Referéncia de Endereco

Um mapeamento que executa a validagdo de enderegos |1é dados de referéncia de enderego. Vocé adquiriu e
fez download de dados de referéncia de enderego da Informatica. Copie os arquivos de dados para a
maquina do Servigo de Integragdo do PowerCenter.

A tabela a seguir descreve os tipos de dados de referéncia de enderego que vocé pode instalar:

Tipo de Dados de Referéncia Quando Usar

Lote Use para operagdes gerais de validagdo de enderego.

CAMEO Use para adicionar dados demogréficos de consumidores aos registros de
enderego.

Certificado Use para verificar se os registros de enderego atendem aos padrdes de

certificacdo definidos por um servigo de correio.

Os seguintes paises definem padrdes de certificagao:
Australia. Certifica a correspondéncia de acordo com o padrdao AMAS
(Slstema de Aprovagédo de Correspondéncia de Enderego).

- Canada. Certifica a correspondéncia de acordo com o padrao SERP
(Programa de Anélise e Reconhecimento de Software) padrao.

- Franga. Certifica a correspondéncia de acordo com o padrdo SNA (Servigo
Nacional de Gerenciamento de Enderegos).

- Nova Zelandia. Certifica a correspondéncia de acordo com o padrao
SendRight.

- Estados Unidos. Certifica a correspondéncia de acordo com o padrdo CASS
(Sistema de Suporte para Precisdo de Codificagéo).

Lista de sugestdes Use para encontrar versdes vélidas de um registro de enderego incompleto.
Use dados da lista de sugestdes ao configurar um mapeamento de validagéo
de enderego para processar registros de enderego simples em tempo real.

Codificagdo Geografica Use para adicionar coordenadas de latitude e de longitude aos registros de
enderego.

Complementares Use para identificar a area geografica ou a drea populacional que contém um
enderego.

A transformacgdo do Validador de Endereco pode adicionar dados
suplementares a registros de enderego dos seguintes paises:

- Japéo. Identifica o distrito urbano que contém o enderego.

- Sérvia. Identifica o c6digo postal no nivel da rua para o endereco.

- Reino Unido. Adiciona um identificador do ponto de entrega ao enderego.
- Estados Unidos. Identifica o centro populacional que contém o enderego.

Vocé também pode usar o Instalador de Contetido da Qualidade de Dados para instalar os dados de
referéncia de endereco. Execute o Instalador de Contetlido do Servidor na méquina do Servigo de Integragéo
do PowerCenter para instalar os arquivos.

O Instalador de Contelido do Data Quality cria um diretdrio /av/ na estrutura de diretério do PowerCenter e
grava dados de referéncia de enderego nessa localizagdo. O Servigo de Integragdo do PowerCenter Ié o
caminho para os dados de referéncia de enderego no arquivo de configuragdo AD50.cfg.

0 instalador do PowerCenter grava o arquivo AD50.cfg no seguinte caminho:
[Instalacdo_do PowerCenter] /server/bin

Quando vocé instala dados de referéncia de enderego, verifique se as seguintes propriedades estdo
definidas no AD50.cfg:
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Localizagdo dos Dados de Referéncia
Digite o caminho para os dados de referéncia de enderego na propriedade ReferenceDatalocation.
Chave de licenga de dados

Insira a licenga dados na propriedade LicenseKey. Se vocé tiver mais de uma licenga, digite cada licenca
em uma cadeia de caracteres separados por virgula.

Valores de pré-carregamento

Insira pelo menos uma abreviagdo de pais como valor de pré-carregamento para cada tipo de dados de
referéncia que um mapeamento |é. Digite ALL para aplicar uma configuragédo de pré-carregamento para
todos os paises.

0 Servigo de Integragdo pode usar um método diferente para carregar dados para cada pais. Por
exemplo, vocé pode especificar o pré-carregamento total de dados em lotes/interativo dos Estados
Unidos e o pré-carregamento parcial de dados em lotes/interativo do Reino Unido. O Servigo de
Integragdo também pode usar um método de pré-carregamento diferente para cada tipo de dados. Por
exemplo, vocé pode especificar o pré-carregamento total de dados em lotes/interativo dos Estados
Unidos e o pré-carregamento parcial dos dados de geocodificagdo dos Estados Unidos.

As configuragdes de pré-carregamento total substituem as configuragdes de pré-carregamento parcial,
e as configuragdes de pré-carregamento parcial substituem as configuragdes que indicam nenhum pré-
carregamento de dados. Por exemplo, se vocé néo inserir ALL para nenhum pré-carregamento de dados
e inserir USA para o pré-carregamento total, o Servigo de Integragéo carregara todos os dados dos
Estados Unidos na meméria e ndo carregara os dados de nenhum outro pais. Se vocé néo tiver um
requisito de pré-carregamento, digite ALL para o nao pré-carregamento de dados de nenhum tipo de
dado de referéncia que vocé planeje usar.

Vocé néo especifica um valor de pré-carregamento para dados suplementares.
Se desejar, edite outras propriedades no arquivo AD50.cfg.

Nota: O Informatica Data Quality 9.x ndo |é o arquivo AD50.cfg. Usuarios do Informatica Data Quality
9.xinserem a localizagdo dos dados de referéncia, as informacgdes da chave de licenga e os valores de pré-
carregamento por meio da ferramenta Administrador.

Requisitos de Dados de Preenchimento de
|ldentidade

Um mapeamento que executa anélise de correspondéncia de identidade |é arquivos de dados de referéncia
denominados preenchimentos de identidade. Adquira e fagca download dos arquivos de preenchimento de
identidade da Informatica. Copie os arquivos de preenchimento na maquina do Servigo de Integracdo do
PowerCenter ou em um diretério compartilhado em uma maquina que o Servigo de Integragdo do
PowerCenter possa acessar.

Vocé também pode usar o Instalador de Conteldo do Data Quality para instalar os arquivos de
preenchimento. Execute o Instalador de Conteudo do Servidor na maquina do Servigo de Integragéo do
PowerCenter para instalar os arquivos.

Vocé deve copiar ou instalar os arquivos de preenchimento em um diretério com o nome padrao.

0 Servigo de Integragdo do PowerCenter pode ler a localizagéo do diretério do arquivo de preenchimento por
meio do arquivo de configuragao IDQTx.cfg ou da varidvel de ambiente SSAPR. O Servigo de Integragdo do
PowerCenter procura a localizagédo no arquivo IDQTx.cfg. Se o arquivo IDQTx.cfg ndo estiver presente ou ndo
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especificar uma localizagdo, o Servigo de Integragdo do PowerCenter procurara a localizagdo na variavel de
ambiente SSAPR.

Nota: O arquivo IDQTx.cfg e a variavel de ambiente SSAPR especificam o caminho para o diretério pai do
diretério padrdo. O caminho ndo inclui o nome de diretério.

0 instalador do PowerCenter grava o arquivo IDQTx.cfg no seguinte caminho:
[Instalacdo_do PowerCenter]/server/bin

0 arquivo IDQTx.cfg usa a propriedade IdentityReferenceDatalocation para especificar a localizagédo do
diretério de arquivos de preenchimento. Atualize a propriedade com a localizagdo atual do diretério.

Por exemplo, vocé pode definir o seguinte caminho na propriedade IdentityReferenceDatalocation:
[PowerCenter Installation]/services/DQContent/INFA Content/identity/

Vocé pode definir um caminho absoluto ou relativo para o diretério padrao na propriedade
IdentityReferenceDatalLocation. Defina um caminho absoluto para um diretério na maquina do Servigo de
Integragcdo do PowerCenter ou para um diretério compartilhado em uma mdquina que o servigo possa
acessar. Defina um caminho relativo para um diretério na maquina do Servigo de Integragdo do PowerCenter.

O Servigo de Integragédo do PowerCenter |é um caminho relativo no seguinte diretério:
[Instalacdo_do PowerCenter]/server/bin

Por exemplo, para especificar um caminho relativo a um diretério de arquivo de preenchimento no diretério
bin, defina o seguinte caminho relativo:

./
Propriedades do IDQTx.cfg

Quando vocé define a propriedade IdentityReferenceDatalocation no arquivo IDQTx.cfg, também pode definir
as seguintes propriedades:

IdentityCacheDir

Caminho para o diretério que armazena os arquivos de dados temporarios criados quando o
mapeamento é executado. O caminho identifica um diretério pai. O Servigo de Integragao do
PowerCenter grava os arquivos temporarios nos diretérios abaixo da localizagdo que vocé especificar.

A propriedade tem o seguinte valor padrao:
./identityCache
IdentitylndexDir

Caminho para o diretério que contém os arquivos de indice temporarios criados quando o mapeamento
é executado. A analise de correspondéncia de identidade usa o indice para classificar os registros em
grupos antes da anélise de correspondéncia. O caminho identifica um diretério pai. O Servigo de
Integragcdo do PowerCenter grava os arquivos de indice nos diretdrios abaixo da localizagdo que vocé
especificar.

A propriedade tem o seguinte valor padrao:
./identityIndex

Nota: Um usudrio da ferramenta Developer pode definir o caminho do diretério de cache e o caminho do
diretério de indice na transformagédo de Correspondéncia. O Servigo de Integragdo do PowerCenter usard o
caminho no arquivo IDQTx.cfg se a transformacg&o de Correspondéncia nédo especificar o caminho.
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Requisitos do Modelo de Probabilidade e do Modelo
de Classificador

Modelos probabilisticos e modelos de classificador sdo arquivos de dados de referéncia que identificam os
tipos de informagdes em uma string de dados. Antes de executar um mapeamento que |1é um modelo
probabilistico ou um arquivo de modelo de classificador, vocé configura o PowerCenter para ler os arquivos.

Desempenhe as seguintes tarefas de configuragéo:

o Verifique as localizagdes do arquivo de modelo na estrutura de diretérios do PowerCenter.

e Atualize a alocagao de memoria do Java no Servigo de Integragdo do PowerCenter.

Localizacao de Arquivos do Modelo Probabilistico e do Modelo de
Classificador
Ao exportar um mapeamento que grava dados de modelo probabilistico ou de modelo de classificados, vocé
especifica a localizagao de um diretério para o arquivo de dados do modelo exportado. Exporte o arquivo

para a estrutura de diretérios do PowerCenter ou exporte o arquivo para o sistema de arquivos e o copie para
a maquina de servigos do PowerCenter.

Por padréo, o Servigo de Integragao do PowerCenter Ié os arquivos de modelo no seguinte diretério:
[PowerCenter Installation]/server/bin

Se os arquivos ndo estiverem presentes no local padréo, o Servigo de Integragao do PowerCenter lera a
localizagéo dos arquivos nos arquivos de propriedade. Vocé deve atualizar os arquivos de propriedade com
0s caminhos para os arquivos de modelo.

A seguinte tabela descreve os arquivos de propriedades:

Nome do Arquivo Descrigao

CLASSIFIER.properties | Contém a propriedade ClassifierFileLocation. Atualize a propriedade para identificar o
caminho para os arquivos de modelo de classificador.

NER.properties Contém a propriedade NERFileLocation. Atualize a propriedade para identificar o caminho
para os arquivos de modelo probabilistico.

O Servigo de Integragdo do PowerCenter |1é os arquivos de propriedades do seguinte diretério:
[PowerCenter Installation]/server/bin

Vocé pode definir um caminho absoluto ou um caminho relativo para identificar a localizagao de arquivos de
modelo em cada arquivo de propriedades. Se vocé definir um caminho relativo, o Servigo de Integragéo do
PowerCenter adicionard o caminho para o seguite diretério:

[PowerCenter Installation]/server/bin

Nota: Use barras invertidas para definir os caminhos de diretério para os arquivos de modelo em todas as
plataformas.

Alocacao de Memédria do Servico de Integracao do PowerCenter

Um Servico de Integragdo do PowerCenter usa grandes quantidades de meméria para ler um arquivo de
modelo de classificador ou um arquivo de modelo probabilistico. Se o Servigo de Integragdo do PowerCenter
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ndo puder acessar a memoéria necessdria, ele falhara ao ler o arquivo de modelo e ndo podera processar os
dados.

Consulte a alocagdo de memoaria no Servigo de Integragdo do PowerCenter. Se vocé executar sessdes que
fazem referéncia a um arquivo de modelo de classificador ou a um arquivo de modelo probabilistico, defina a
alocacao de memdria como pelo menos 512 MB.

Vocé pode usar a propriedade de processo Memdria Mdxima para Java SDK para alocar a meméria. Para
analisar ou atualizar a propriedade, faca logon na ferramenta Administrator e selecione o Servigo de
Integragcdo do PowerCenter que executa as tarefas de sessd@o. Vocé encontrard a propriedade Memédria
Maxima do Java SDK na exibi¢cdo Processos.
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